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DIRECTIVA 96/9/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO de 11 de marzo de
1996 sobre la proteccion juridica de las bases de datos

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y, en particular, el apartado 2 de su
articulo 57 y sus articulos 66 y 100 A,

Vista la propuesta de la Comision (1),
Visto el dictamen del Comité Econdmico y Social (2),
De conformidad con el procedimiento establecido en el articulo 189 B del Tratado (3),

(1) Considerando que, en la actualidad, las bases de datos no estan suficientemente
protegidas en todos los Estados miembros por la legislacion vigente y que, cuando existe, tal
proteccion no es uniforme;

(2) Considerando que las diferencias de proteccién juridica de las bases de datos en las
legislaciones de los Estados miembros inciden de forma directa y negativa en el
funcionamiento del mercado interior en lo que se refiere a las bases de datos y, en particular,
en la libertad de las personas fisicas y juridicas de suministrar bienes y prestar servicios en el
sector de las bases de datos de acceso en linea conforme a un fundamento juridico
armonizado en toda la Comunidad; que dichas diferencias pueden agudizarse a medida que
los Estados miembros adopten nuevas disposiciones en un sector que estd cobrando una
dimensién cada vez mas internacional;

(3) Considerando que deben suprimirse las diferencias que tienen un efecto distorsionador
sobre el funcionamiento del mercado interior y que debe prevenirse la aparicidon de otras
nuevas; que no es preciso eliminar las diferencias que en la actualidad no afectan
negativamente al funcionamiento del mercado interior o al desarrollo de un mercado de la
informacion en la Comunidad;

(4) Considerando que en los Estados miembros se reconoce una proteccion de derechos de
autor, bajo diferentes formas, respecto a las bases de datos, de acuerdo con su propia
legislacion o jurisprudencia, y que estos derechos de propiedad intelectual no armonizados
pueden tener como efecto impedir la libre circulacibn de mercancias y servicios en la
Comunidad si en las legislaciones de los Estados miembros subsisten diferencias respecto al
alcance y las condiciones de proteccion de los derechos;

(5) Considerando que los derechos de autor constituyen una forma apropiada de derechos
exclusivos de los autores de las bases de datos;
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(6) Considerando, sin embargo, que se precisan unas medidas que impidan la extraccién y/o
reutilizacion no autorizadas del contenido de una base de datos a falta de un régimen
armonizado relativo a la competencia desleal o de la correspondiente jurisprudencia;

(7) Considerando que la fabricacion de una base de datos requiere una gran inversion en
términos de recursos humanos, técnicos y econémicos, y que las bases de datos se pueden
copiar o se puede acceder a ellas a un coste muy inferior al necesario para crearlas de forma
independiente;

(8) Considerando que la extraccion y/o reutilizacion no autorizadas del contenido de una base
de datos son actos que pueden tener consecuencias graves desde el punto de vista
econdmico y técnico;

(9) Considerando que las bases de datos constituyen un instrumento de gran valor para el
desarrollo del mercado comunitario de la informacion; que este instrumento es de gran
utilidad para otras muchas actividades;

(10) Considerando que el crecimiento exponencial de la cantidad de informacién generada y
procesada anualmente en la Comunidad y en todo el mundo en los sectores del comercio y la
industria exige que en todos los Estados miembros se invierta en sistemas avanzados de
tratamiento de la informacion;

(11) Considerando que, en la actualidad, existe un gran desequilibrio en el nivel de inversién
en el sector de las bases de datos, tanto entre los Estados miembros como entre la
Comunidad y los principales paises terceros productores de bases de datos;

(12) Considerando que esta inversion en sistemas modernos de almacenamiento y
tratamiento de la informacion no se llevara a cabo en la Comunidad sin la creacion de un
régimen estable y uniforme de proteccion juridica de los derechos de los fabricantes de bases
de datos;

(13) Considerando que la presente Directiva protege las recopilaciones, también llamadas
«compilaciones», de obras, de datos o de otras materias cuya disposicion, almacenamiento y
acceso se efectien mediante procedimientos electrénicos, electromagnéticos, electrodpticos
u otros similares;

(14) Considerando que conviene hacer extensiva la proteccion prestada por la presente
Directiva a las bases de datos no electronicas;

(15) Considerando que los criterios en virtud de los cuales las bases de datos son
susceptibles de la proteccion de derechos de autor deben limitarse al hecho de que la
seleccién o disposicion del contenido de la base de datos constituya una labor de creacién
intelectual propia del autor; que esta proteccién se refiere a la estructura de la base de datos;

(16) Considerando que, para determinar si una base de datos puede acceder a la proteccion
de los derechos de autor, no deben aplicarse mas criterios que la originalidad en el sentido de
creacion intelectual, y, en especial, no se deben aplicar criterios estéticos o cualitativos;

(17) Considerando que el término «base de datos» debe abarcar las recopilaciones de obras,
sean literarias, artisticas, musicales o de otro tipo, 0 de materias tales como textos, sonidos,
imagenes, cifras, hechos y datos; que debe tratarse de recopilaciones de obras, de datos o
de otros elementos independientes, dispuestos de forma sistemética o metddica y accesibles
individualmente; que ello implica que la fijacion de una obra audiovisual, cinematografica,
literaria 0 musical como tal no forma parte del &mbito de aplicacién de la presente Directiva;
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(18) Considerando que lo dispuesto en la presente Directiva se entendera sin perjuicio de la
libertad de los autores de decidir si permiten, y de qué manera, la inclusién de sus obras en
una base de datos, en particular si la autorizacién dada es de caracter exclusivo o no; que la
proteccion de las bases de datos mediante el derecho sui generis se entiende sin perjuicio de
los derechos existentes sobre su contenido, y que, en particular, cuando un autor o un titular
de un derecho afin autorice la inclusion de determinadas obras o0 prestaciones suyas en una
base de datos, en cumplimiento de un contrato de licencia no exclusiva, un tercero podra
explotar dichas obras o prestaciones una vez obtenida la autorizacion que debe dar el autor o
el titular del derecho afin, sin podérsele oponer el derecho sui generis del fabricante de la
base de datos, siempre que dichas obras o prestaciones no se extraigan de la base de datos
ni sean reutilizadas a partir de la misma,;

(19) Considerando que normalmente la compilacién de varias fijaciones de ejecuciones
musicales en un CD no forma parte del ambito de aplicacion de la Directiva tanto porque,
como compilacién, no retne las condiciones para su proteccion por el derecho de autor, como
porque no representa una inversion suficientemente sustancial para acogerse al derecho sui
generis;

(20) Considerando que la proteccion prevista en la presente Directiva podra aplicarse
igualmente a los elementos necesarios para el funcionamiento o la consulta de algunas bases
de datos como el Thesaurus y los sistemas de indizacion;

(21) Considerando que la proteccion prevista por la presente Directiva se refiere a las bases
de datos en las que obras, datos u otros elementos se han dispuesto de forma sistemética y
metodica; que no se requiere que estas materias se hayan almacenado fisicamente de forma
organizada;

(22) Considerando que las bases de datos electronicas con arreglo a la presente Directiva
pueden incluir asimismo dispositivos tales como los CD-ROM y los CD-I;

(23) Considerando que el término «base de datos» no debe hacerse extensivo a los
programas de ordenador utilizados en la elaboracién u operacion de una base de datos, que
seguiran protegidos por la Directiva 91/250/CEE del Consejo, de 14 de mayo de 1991, sobre
la proteccion juridica de los programas de ordenador (4);

(24) Considerando que el alquiler y el préstamo de bases de datos en el ambito de los
derechos de autor y derechos afines se rigen exclusivamente por la Directiva 92/100/CEE del
Consejo, de 19 de noviembre de 1992, sobre derechos de alquiler y préstamo y otros
derechos afines a los derechos de autor en el ambito de la propiedad intelectual (5);

(25) Considerando que la duracion del derecho de autor ya esta regulada por la Directiva
93/98/CEE del Consejo, de 29 de octubre de 1993, relativa a la armonizacion del plazo de
proteccion del derecho de autor y de determinados derechos afines (6);

(26) Considerando que las obras protegidas por derechos de autor y las prestaciones
protegidas por derechos afines incorporadas a una base de datos siguen siendo objeto de los
derechos exclusivos respectivos, por lo que no pueden incorporarse a una base de datos o
extraerse de ella sin el permiso del titular de los derechos o de sus derechohabientes;

(27) Considerando que los derechos de autor sobre las obras y los derechos afines sobre
prestaciones incorporadas a una base de datos no se ven afectados por la existencia de otro
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derecho independiente sobre la seleccién o disposicion de dichas obras y prestaciones en
una base de datos;

(28) Considerando que el derecho moral de la persona fisica que ha creado las bases de
datos pertenece al autor y se ejercera de conformidad con lo dispuesto en la legislacion de
los Estados miembros y en el Convenio de Berna para la proteccion de las obras literarias y
artisticas; que dicho derecho moral no entra en el ambito de aplicaciébn de la presente
Directiva;

(29) Considerando que el régimen aplicable a la creacion asalariada se deja a la discreciéon
de los Estados miembros; que, por lo tanto, nada en la presente Directiva impide a los
Estados miembros precisar en su legislacion que, cuando una base de datos haya sido
creada por un empleado en cumplimiento de sus funciones o de acuerdo con las
instrucciones de su empresario, este ultimo, salvo disposicidén contractual en contrario, ser el
Unico facultado para ejercer todos los derechos patrimoniales sobre la base de datos;

(30) Considerando que entre los derechos exclusivos del autor debe incluirse el de determinar
como y quién debe explotar su obra y, especialmente, el de controlar la distribucién de la
misma a personas no autorizadas;

(31) Considerando que la proteccion de las bases de datos por el derecho de autor abarca
igualmente la puesta a disposicion de bases de datos en forma distinta de la distribucién de
copias;

(32) Considerando que los Estados miembros deben garantizar como minimo la equivalencia
material de sus disposiciones nacionales respecto de los actos sujetos a restriccion
contemplados en la presente Directiva;

(33) Considerando que la cuestion del agotamiento del derecho de distribucion no se plantea
en el caso de bases de datos en linea, que entran en el marco de la prestacién de servicios;
gue esto se aplica igualmente en relacion con una copia material de dicha base hecha por el
usuario de este servicio con el consentimiento del titular del derecho; que, contrariamente a lo
gue sucede con los CD-ROM y los CD-I, en que la propiedad intelectual se halla integrada en
un soporte material, es decir, una mercancia, cada prestacion en linea es, en efecto, un acto
gue requerira autorizacion si ello esta previsto en el derecho de autor;

(34) Considerando, sin embargo, que, una vez que el titular de los derechos de autor ha
puesto a disposicion de un usuario una copia de la base de datos a través de un servicio de
acceso en linea o de otro medio de distribucion, dicho usuario legitimo debe poder acceder a
la base de datos y utilizarla para los fines y en la forma establecidos en el contrato de licencia
celebrado con el titular del derecho, incluso cuando dicho acceso y utilizacion requieran la
realizacion de ciertos actos normalmente sometidos a restricciones;

(35) Considerando que conviene prever un catélogo de excepciones a los actos sometidos a
restricciones, habida cuenta del hecho de que el derecho de autor contemplado por la
presente Directiva s6lo se aplicara a la seleccion o disposicion de materias contenidas en una
base de datos; que es conveniente dar a los Estados miembros la facultad de prever dichas
excepciones en casos determinados; que, en cualquier caso, esta facultad debera utilizarse
conforme a las disposiciones del Convenio de Berna y en la medida en que las excepciones
afecten a la estructura de la base de datos; que conviene distinguir las excepciones a titulo de
uso privado de la reproduccion con fines privados, que concierne a disposiciones de derecho
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nacional de algunos Estados miembros en materia de impuestos sobre los soportes virgenes
o los aparatos de grabacion;

(36) Considerando que la expresion «investigacion cientifica» con arreglo a la presente
Directiva abarca tanto a las ciencias naturales como a las ciencias humanas;

(37) Considerando que el apartado 1 del articulo 10 del Convenio de Berna no se ve afectado
por la presente Directiva;

(38) Considerando que el uso cada vez mayor de la tecnologia digital expone al fabricante de
una base de datos al peligro de que el contenido de la misma sea copiado y reordenado
electrénicamente sin su autorizacion con el fin de crear una base de datos de idéntico
contenido, pero que no infringiria los derechos de autor respecto a la ordenacion de la base
original,

(39) Considerando que, ademas de proteger los derechos de autor respecto a la originalidad
de la seleccién y disposicién del contenido de una base de datos, la presente Directiva
pretende proteger a los fabricantes de bases de datos contra la apropiacion de los resultados
obtenidos de las inversiones economicas y de trabajo hechas por quien buscé y recopild el
contenido, ya que protege el conjunto o las partes sustanciales de la base de datos contra
determinados actos que pueda cometer el usuario o un competidor;

(40) Considerando que el objeto de este derecho sui generis es el de garantizar la proteccion
de una inversion en la obtencién, verificacidbn o presentacion del contenido de una base de
datos para la duracion limitada del derecho; que esta inversibn puede consistir en la
aplicacion de medios financieros y/o en el empleo de tiempo, esfuerzo y energia;

(41) Considerando que el objetivo del derecho sui generis consiste en facilitar al fabricante de
una base de datos la posibilidad de impedir la extraccion y/o reutilizacién no autorizadas de la
totalidad o de una parte sustancial del contenido de la base de datos; que el fabricante de una
base de datos es la persona que toma la iniciativa y asume el riesgo de efectuar las
inversiones; que esto excluye, en particular, de la definicibn de «fabricante» a los
subcontratistas;

(42) Considerando que el derecho especifico de impedir la extraccion y/o la reutilizacion no
autorizadas se refiere a actos del usuario que excedan de sus derechos legitimos y que
perjudiquen asi la inversion; que el derecho de prohibir la extraccion y/o reutilizacion del
conjunto o de una parte sustancial del contenido se refiere no so6lo a la fabricacion de un
producto competidor parasito, sino también a los actos realizados por el usuario que
perjudiquen sustancialmente la inversion, desde el punto de vista cualitativo o cuantitativo;

(43) Considerando que, en caso de transmision en linea, el derecho de prohibir la reutilizacién
no se agota ni en lo que concierne a la base de datos, ni en lo que concierne a la copia
material de esta misma base o de parte de la misma efectuada con el consentimiento del
titular del derecho por el destinatario de la transmision;

(44) Considerando que, cuando la visualizacion en pantalla del contenido de una base de
datos requiera la transferencia permanente o temporal de todo o de una parte sustancial del
contenido a otro soporte, este acto estard sometido a la autorizacion del titular del derecho;

(45) Considerando que el derecho de impedir la extraccion y/o reutilizacién no autorizadas en
modo alguno constituye una ampliacion de la proteccién del derecho de autor a meros hechos
0 a los datos;
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(46) Considerando que la existencia de un derecho a impedir la extraccién y/o reutilizacion no
autorizada del conjunto o de una parte sustancial de obras, datos o elementos de una base
de datos no supone la creacién de un derecho nuevo respecto de dichas obras, datos o
elementos en si;

(47) Considerando que, para fomentar la competencia entre proveedores de productos y de
servicios en el sector del mercado de la informacién, la proteccién mediante el derecho sui
generis no debera ejercerse de forma que facilite abusos de posicion dominante, en particular
por lo que se refiere a la creacion y a la difusibn de nuevos productos y servicios que
presenten un valor afiadido de tipo intelectual, documental, técnico, econémico o comercial;
gue, por lo tanto, lo dispuesto en la presente Directiva se entiende sin perjuicio de la
aplicacion de las normas de competencia, tanto comunitarias como nacionales;

(48) Considerando que el objetivo de la presente Directiva, consistente en la instauracién de
un nivel suficiente y uniforme de proteccién para las bases de datos con el objeto de
garantizar la remuneracién del fabricante que las ha creado, es diferente del objetivo
perseguido por la Directiva 95/46/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de
octubre de 1995, relativa a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al
tratamiento de datos personales y a la libre circulacién de estos datos (7), que es el de
garantizar la libre circulacion de dichos datos a partir de unas normas armonizadas de
proteccion de los derechos fundamentales, en especial del derecho a la vida privada,
reconocido en el articulo 8 del Convenio para la Proteccion de los Derechos Humanos y de
las Libertades Fundamentales; que las disposiciones de la presente Directiva se entienden
sin perjuicio de la legislacién en materia de proteccion de datos;

(49) Considerando que, a pesar del derecho de prohibir la extraccion y/o reutilizacion de la
totalidad o de una parte sustancial de una base de datos, es conveniente prever que el
fabricante de una base de datos o su derechohabiente no pueda impedir al usuario legitimo
de la base extraer y reutilizar partes no sustanciales; que, en cualquier caso, este mismo
usuario no podra causar un perjuicio injustificado ni a los intereses legitimos del titular del
derecho sui generis, ni al titular de un derecho de autor o de un derecho afin sobre obras o
prestaciones contenidas en esta base;

(50) Considerando que conviene dar a los Estados miembros la facultad de establecer
excepciones al derecho de impedir la extraccion y/o reutilizacion no autorizadas de una parte
sustancial del contenido de una base de datos cuando dicha extraccion se destine a fines
privados, de ilustracion de ensefianza o de investigacion cientifica, y cuando la extraccién y/o
reutilizacion se realice para fines de seguridad publica o a efectos de un procedimiento
administrativo o jurisdiccional; que es preciso que dichas operaciones no sean perjudiciales
para los derechos exclusivos del fabricante de explotar la base de datos y que no tenga
caracter comercial;

(51) Considerando que los Estados miembros, al hacer uso de la facultad de autorizar al
usuario legitimo de una base de datos a extraer de ella una parte sustancial del contenido a
efectos de ilustracidbn de ensefianza o de investigacion cientifica, podran limitar dicha
autorizacion a determinadas categorias de establecimientos de ensefianza o de investigacion
cientifica;

(52) Considerando que los Estados miembros que cuenten con una normativa especifica que
incluya un derecho similar al derecho sui generis previsto por la presente Directiva deben
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poder mantener, respecto del nuevo derecho, las excepciones tradicionalmente establecidas
por dicha legislacion;

(53) Considerando que la carga de la prueba de la fecha de terminacién de la fabricacion de
una base de datos recaera sobre el fabricante de la misma;

(54) Considerando que la carga de la prueba de que se reunen los criterios que permiten
concluir que la modificaciébn sustancial del contenido de una base de datos ha de
considerarse como una nueva inversion sustancial recaera sobre el fabricante de la misma;

(55) Considerando que una nueva inversion sustancial que implique un nuevo plazo de
proteccion podra comprender la verificacion sustancial del contenido de la base de datos;

(56) Considerando que el derecho a impedir la extraccion y/o reutilizacion no autorizadas solo
podrd aplicarse a las bases de datos cuyos fabricantes sean ciudadanos o residentes
habituales de paises terceros y a las producidas por empresas o0 sociedades no establecidas
en un Estado miembro, en el sentido del Tratado, si dichos paises terceros ofrecen una
proteccion equivalente a las bases de datos producidas por ciudadanos de un Estado
miembro o residentes habituales en el territorio de la Comunidad;

(57) Considerando que, ademdas de las sanciones establecidas por la legislacion de los
Estados miembros en caso de violacion de los derechos de autor o de otro tipo, los Estados
miembros deben prever sanciones apropiadas en caso de extraccion y/o reutilizacion no
autorizadas del contenido de una base de datos;

(58) Considerando que, ademas de la proteccion de los derechos de autor que la presente
Directiva dispensa a la estructura de las bases de datos y a su contenido mediante el derecho
sui generis a impedir la extraccién y/o reutilizacidn no autorizadas, seguirdn siendo aplicables
las demas disposiciones legales de los Estados miembros en relacién con el suministro de
bienes y con la prestacion de servicios de bases de datos;

(59) Considerando que lo dispuesto en la presente Directiva se entiende sin perjuicio de que
a las bases de datos compuestas por obras audiovisuales se apliquen las normas
reconocidas en su caso por la legislacién de un Estado miembro relativas a la teledifusion de
programas audiovisuales;

(60) Considerando que algunos Estados miembros protegen en la actualidad mediante un
régimen de derecho de autor bases de datos que no responden a los criterios que las hacen
susceptibles de la proteccion del derecho de autor previstos en la presente Directiva; que,
aun cuando las bases de datos en cuestion son susceptibles de la proteccion dispensada por
el derecho previsto por la presente Directiva de impedir la extraccion y/o reutilizacion no
autorizadas de su contenido, el periodo de proteccidbn por este Ultimo derecho es
sensiblemente inferior al que disfrutan con arreglo a los regimenes nacionales actualmente en
vigor; que la armonizacion de los criterios aplicados para determinar si una base de datos
estara protegida por los derechos de autor no puede tener como efecto disminuir el periodo
de proteccion de que disfrutan en la actualidad los titulares de los derechos de que se trate;
gue es conveniente prever una excepcion a tal efecto; que los efectos de esta exencion
deben limitarse al territorio de los Estados miembros interesados,

HAN ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:
CAPITULO |
AMBITO DE APLICACION
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Articulo 1
Ambito de aplicacion

1. La presente Directiva se refiere a la proteccion juridica de las bases de datos, sean cuales
fueren sus formas.

2. A efectos de la presente Directiva, tendran la consideracion de «base de datos» las
recopilaciones de obras, de datos o de otros elementos independientes dispuestos de manera
sistematica o metddica y accesibles individualmente por medios electrénicos o de otra forma.

3. La proteccion prevista por la presente Directiva no se aplicard a los programas de
ordenador utilizados en la fabricaciéon o en el funcionamiento de bases de datos accesibles
por medios electronicos.

Articulo 2

Limitacién del ambito de aplicacion

La presente Directiva se aplicara sin perjuicio de las disposiciones comunitarias relativas a:
a) la proteccion juridica de los programas de ordenador;

b) el derecho de arrendamiento y de préstamo y a determinados derechos afines al derecho
de autor en el ambito de la propiedad intelectual;

¢) la duracion de la proteccion del derecho de autor y de determinados derechos afines.
CAPITULO II

DERECHOS DE AUTOR

Articulo 3

Objeto de la proteccion

1. De conformidad con lo dispuesto en la presente Directiva, las bases de datos que por la
seleccién o la disposicion de su contenido constituyan una creacién intelectual de su autor
estardn protegidas, como tal creacion, por los derechos de autor. No seran de aplicacion
otros criterios para determinar si tales bases de datos son susceptibles de dicha proteccion.

2. La proteccién del derecho de autor que la presente Directiva reconoce a las bases de datos
no podra hacerse extensiva a su contenido y se entendera sin perjuicio de los derechos que
pudieran subsistir sobre dicho contenido.

Articulo 4
Condiciéon de autor de la base de datos

1. Es autor de una base de datos la persona fisica o el grupo de personas fisicas que haya
creado dicha base o, cuando la legislacion de los Estados miembros lo permita, la persona
juridica que dicha legislacion designe como titular del derecho.

2. Cuando la legislacion de un Estado miembro reconozca las obras colectivas, la titularidad
de los derechos patrimoniales correspondera a la persona que sea titular de los derechos de
autor.

3. Los derechos exclusivos sobre una base de datos creado conjuntamente por un grupo de
personas fisicas corresponderan conjuntamente a todas ellas.

Articulo 5
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Actos sujetos a restricciones

El autor de una base de datos tendra el derecho exclusivo, respecto de la forma de expresiéon
de dicha base susceptible de la proteccion de los derechos de autor, de realizar o autorizar:

a) la reproduccion temporal o permanente, total o parcial, por cualquier medio y de cualquier
forma;

b) la traduccién, adaptacion, reordenacion y cualquier otra modificacion;

c¢) cualquier forma de distribucion al pablico de la base de datos o de copias de la misma. La
primera venta en la Comunidad de una copia de la base de datos por el titular del derecho o
con su consentimiento extinguird el derecho de control de las ventas sucesivas de dichas
copias en la Comunidad;

d) cualquier forma de comunicacion, exhibicién o representacion;

e) cualquier reproduccion, distribucidén, comunicacion, exhibicion o representacion al publico
de los resultados de los actos a que se refiere la letra b).

Articulo 6

Excepciones a los actos sujetos a restriccion

1. El usuario legitimo de una base de datos o de copias de la misma podra efectuar, sin la
autorizacion del autor de la base, todos los actos a que se refiere el articulo 5 que sean
necesarios para el acceso al contenido de la base de datos y a su nhormal utilizacién por el
propio usuario. En la medida en que el usuario legitimo esta autorizado a utilizar sélo una
parte de la base de datos, el presente apartado serd aplicable Unicamente a dicha parte.

2. En los siguientes casos los Estados miembros podran imponer limitaciones a los derechos
contemplados en el articulo 5:

a) cuando se trate de una reproduccion con fines privados de una base de datos no
electronica;

b) cuando la utilizacion se haga uUnicamente con fines ilustrativos de ensefianza o de
investigacion cientifica, siempre que indique la fuente, en la medida justificada por el objetivo
no comercial que se persiga;

¢) cuando se trate de una utilizacién para fines de seguridad publica o a efectos de un
procedimiento administrativo o judicial;

d) cuando se trate de otras excepciones a los derechos de autor tradicionalmente
contempladas por su derecho interno, sin perjuicio de lo dispuesto en las letras a), b) y c).

3. Conforme a lo dispuesto en el Convenio de Berna para la proteccion de las obras literarias
y artisticas, el presente articulo no podra interpretarse de manera tal que permita su
aplicacion de forma que cause un perjuicio injustificado a los intereses legitimos del titular del
derecho o que vaya en detrimento de la explotacion normal de la base de datos.

CAPITULO 1l

DERECHO SUI GENERIS
Articulo 7

Objeto de la proteccion
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1. Los Estados miembros dispondran que el fabricante de la base de datos pueda prohibir la
extraccion y/o reutilizacion de la totalidad o de una parte sustancial del contenido de ésta,
evaluada cualitativa o cuantitativamente, cuando la obtencién, la verificacion o la presentacion
de dicho contenido representen una inversion sustancial desde el punto de vista cuantitativo o
cualitativo.

2. A efectos del presente capitulo se entendera por:

a) «extraccion» la transferencia permanente o temporal de la totalidad o de una parte
sustancial del contenido de una base de datos a otro soporte, cualquiera que sea el medio
utilizado o la forma en que se realice;

b) «reutilizacion» toda forma de puesta a disposiciéon del publico de la totalidad o de una parte
sustancial del contenido de la base mediante la distribucion de copias, alquiler, transmision en
linea o en otras formas. La primera venta de una copia de una base de datos en la
Comunidad por el titular de los derechos o con su consentimiento extinguira el derecho de
control de las ventas sucesivas de dicha copia en la Comunidad.

El préstamo publico no constituird un acto de extraccion o de reutilizacion.

3. El derecho contemplado en el apartado 1 podréa transferirse, cederse o darse en licencia
contractual.

4. El derecho contemplado en el apartado 1 se aplicara con independencia de la posibilidad
de que dicha base de datos esté protegida por el derecho de autor o por otros derechos.
Ademas, se aplicara independientemente de la posibilidad de que el contenido de dicha base
de datos esté protegido por el derecho de autor o por otros derechos. La proteccién de las
bases de datos por el derecho contemplado en el apartado 1 se entendera sin perjuicio de los
derechos existentes sobre su contenido.

5. No se autorizard la extraccion y/o reutilizacion repetida/s o sistematica/s de partes no
sustanciales del contenido de la base de datos que supongan actos contrarios a una
explotaciébn normal de dicha base o que causen un perjuicio injustificado a los intereses
legitimos del fabricante de la base.

Articulo 8
Derechos y obligaciones del usuario legitimo

1. El fabricante de una base de datos, sea cual fuere la forma en que haya sido puesta a
disposicién del publico, no podra impedir al usuario legitimo de dicha base extraer y/o
reutilizar partes no sustanciales de su contenido, evaluadas de forma cualitativa o
cuantitativa, con independencia del fin a que se destine. En la medida en que el usuario
legitimo esté autorizado a extraer y/o reutilizar solo parte de la base de datos, lo dispuesto en
el presente apartado se aplicara Unicamente a dicha parte.

2. El usuario legitimo de una base de datos, sea cual fuere la forma en que haya sido puesta
a disposicién del publico, no podra efectuar actos que sean contrarios a una explotacion
normal de dicha base o que lesionen injustificadamente los intereses legitimos del fabricante
de la base.

3. El usuario legitimo de una base de datos, sea cual fuere la forma en que haya sido puesta
a disposicion del publico, no podra perjudicar al titular de unos derechos de autor o de
derechos afines que afecten a obras o prestaciones contenidas en dicha base.
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Articulo 9
Excepciones al derecho sui generis

Los Estados miembros podréan establecer que el usuario legitimo de una base de datos, sea
cual fuere la forma en que haya sido puesta a disposicion del publico, pueda, sin autorizacion
del fabricante de la base, extraer y/o reutilizar una parte sustancial del contenido de la misma:

a) cuando se trate de una extraccion para fines privados del contenido de una base de datos
no electrénica;

b) cuando se trate de una extraccién con fines ilustrativos de ensefianza o de investigacion
cientifica, siempre que indique la fuente y en la medida justificada por el objetivo no comercial
gue se persiga;

c) cuando se trate de una extraccion y/o reutilizacion para fines de seguridad publica o a
efectos de un procedimiento administrativo o judicial.

Articulo 10
Plazo de la proteccion

1. El derecho contemplado en el articulo 7 nacera en el momento mismo en que se dé por
finalizado el proceso de fabricacion de la base de datos. Expirara quince afios después del 1
de enero del afio siguiente a la fecha en que haya terminado dicho proceso.

2. En el caso de bases de datos puestas a disposicion del pablico antes de la expiracion del
periodo previsto en el apartado 1, el plazo de proteccion concedido por este derecho expirara
a los quince afios contados desde el 1 de enero siguiente a la fecha en que la base de datos
hubiese sido puesta a disposicion del pablico por primera vez.

3. Cualquier modificacion sustancial, evaluada de forma cuantitativa o cualitativa, del
contenido de una base de datos y, en particular, cualquier modificacién sustancial que resulte
de la acumulacion de adiciones, supresiones 0 cambios sucesivos que conduzcan a
considerar que se trata de una nueva inversion sustancial, evaluada desde el punto de vista
cuantitativo o cualitativo, permitira atribuir a la base resultante de dicha inversion un plazo de
proteccion propio.

Articulo 11

Beneficiarios de la proteccién del derecho sui generis

1. El derecho contemplado en el articulo 7 se aplicard a las bases de datos cuyos fabricantes
o derechohabientes sean nacionales de un Estado miembro o tengan su residencia habitual
en el territorio de la Comunidad.

2. El apartado 1 del presente articulo se aplicara también a las sociedades y empresas
constituidas con arreglo a la legislacién de un Estado miembro y que tengan su sede oficial,
administracién central o centro principal de actividades en la Comunidad; no obstante, si la
sociedad o empresa tiene en el territorio de la Comunidad Unicamente su domicilio social, sus
operaciones deberan estar vinculadas de forma efectiva y continua con la economia de un
Estado miembro.

3. A propuesta de la Comisién, el Consejo celebrard acuerdos por los que se extendera el
derecho establecido en el articulo 7 a las bases de datos fabricadas en paises terceros y que
no entraran en el ambito de aplicacion de los apartados 1 y 2. El plazo de proteccion
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reconocido a esas bases de datos mediante dichos acuerdos no superara el previsto por el
articulo 10 de la presente Directiva.

CAPITULO IV
DISPOSICIONES COMUNES
Articulo 12

Sanciones

Los Estados miembros introduciran las sanciones adecuadas contra la violacion de los
derechos que reconoce la presente Directiva.

Articulo 13
Continuacion de la vigencia de otras normativas

Las disposiciones de la presente Directiva no afectaran la normativa relativa, en particular, a
los derechos de autor, derechos afines o de otro tipo u obligaciones que existieran
anteriormente sobre los datos, obras u otros elementos incorporados a una base de datos,
sobre las patentes, marcas, disefios y modelos, sobre la proteccion de los tesoros nacionales,
sobre las normas en materia de acuerdos colusorios y de competencia desleal, de secretos
comerciales, de seguridad y de confidencialidad, sobre la proteccién de los datos personales
y de la vida privada, sobre el acceso a los documentos publicos o sobre las disposiciones
legales en materia contractual.

Articulo 14
Ambito temporal de aplicacion

1. La proteccidn prevista en la presente Directiva en lo que concierne al derecho de autor se
aplicara también a las bases de datos cerradas antes de la fecha a que se refiere el apartado
1 del articulo 16 que cumplan en esa fecha los requisitos exigidos por la presente Directiva
respecto de la proteccién de bases de datos por el derecho de autor.

2. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, cuando una base de datos que en la fecha de
publicacion de la presente Directiva esté protegida por un régimen de derecho de autor en un
Estado miembro no responda a los criterios que la harian susceptible de la proteccion del
derecho de autor previstos en el apartado 1 del articulo 3, la presente Directiva no tendra
como efecto reducir en dicho Estado miembro el plazo de proteccién concedido con arreglo al
régimen mencionado que quede por transcurrir.

3. La proteccidn prevista por las disposiciones de la presente Directiva en lo que concierne al
derecho previsto en el articulo 7 se aplicara igualmente a las bases de datos cuya fabricacién
haya terminado durante los quince afos precedentes a la fecha contemplada en el apartado 1
del articulo 16 y que cumplan en dicha fecha los requisitos establecidos en el articulo 7 de la
presente Directiva.

4. La proteccion prevista en los apartados 1 y 3 se entenderd sin perjuicio de los actos
concluidos y de los derechos adquiridos antes de la fecha contemplada en dichos apartados.

5. En el caso de una base de datos cuya fabricacion haya terminado durante los quince afios
precedentes a la fecha contemplada en el apartado 1 del articulo 16, el plazo de proteccién
por el derecho previsto en el articulo 7 ser& de quince afios a partir del 1 de enero siguiente a
dicha fecha.
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Articulo 15

Caracter imperativo de determinadas disposiciones

Seran nulos de pleno derecho cualesquiera pactos contrarios a lo dispuesto en el apartado 1
del articulo 6 y en el articulo 8.

Articulo 16

Disposiciones finales

1. Los Estados miembros pondran en vigor las disposiciones legales, reglamentarias y
administrativas necesarias para dar cumplimiento a lo establecido en la presente Directiva
antes del 1 de enero de 1998.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposiciones, éstas incluirdn una referencia a
la presente Directiva o iran acompafiadas de dicha referencia en su publicacion oficial. Los
Estados miembros estableceran las modalidades de la mencionada referencia.

2. Los Estados miembros notificardn a la Comision las disposiciones de derecho interno que
adopten en el ambito regulado por la presente Directiva.

3. A mas tardar al término del tercer afio a partir de la fecha contemplada en el apartado 1, y
cada tres afios en lo sucesivo, la Comision presentara al Parlamento Europeo, al Consejo y al
Comité Econdmico y Social un informe sobre la aplicacion de la presente Directiva en el cual,
en particular sobre la base de informaciones especificas suministradas por los Estados
miembros, estudiard especialmente la aplicacion del derecho sui generis, incluidos los
articulos 8 y 9, y concretamente si la misma ha dado lugar a abusos de posicibn dominante o
a otras violaciones de la libre competencia que justificasen medidas adecuadas, en particular
el establecimiento de un régimen de licencias no voluntarias. Presentara, en su caso,
propuestas destinadas a adaptar la presente Directiva a la evolucion de las bases de datos.

Articulo 17

Los destinatarios de la presente Directiva seran los Estados miembros.
Hecho en Estrasburgo, el 11 de marzo de 1996.
Por el Parlamento Europeo

El Presidente

K. HANSCHPor el Consejo

El Presidente
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